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FALLES HOLDNING (EF) NR. 11/2006
fastlagt af Radet den 18. juli 2006

med henblik pd vedtagelse af Europa-Parlamentets og Ridets afgorelse nr. ..

. [2006/EF af ... om

oprettelse af kulturprogrammet (2007-2013)

(2006/C 238 E/02)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP£ISKE
UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab, serlig artikel 151, stk. 5, forste led,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget ('),

efter proceduren i traktatens artikel 251 (3, og

ud fra felgende betragtninger:

()
0

Det er af afgorende betydning at tilskynde til samarbejde
og kulturudvekslinger for at sikre respekt for og fremme
af mangfoldigheden af kulturer og sprog i Europa og
forbedre de europeiske borgeres kendskab til andre
europziske kulturer end deres egen, samtidig med at de i
hojere grad geres opmarksom péd deres felles euro-
paiske kulturarv. Fremme af samarbejdet pd kultur- og
sprogomradet og af den kulturelle og sproglige mangfol-
dighed bidrager saledes til at give europaisk medborger-
skab et konkret indhold ved at tilskynde Europas borgere
til at tage aktiv del i integrationsprocessen.

En aktiv kulturpolitik med fokus pd at bevare den euro-
paxiske kulturelle mangfoldighed og fremme felles
kulturelementer og kulturarv kan bidrage til at gore EU
mere synligt udadtil.

Hvis borgerne skal give deres fulde stotte til og deltage
fuldt ud i den europaiske integration, ber der lagges
storre vaegt pa deres falles kulturelle vaerdier og redder
som et barende element i deres identitet og tilhersfor-
hold til et samfund baseret pa frihed, retfeerdighed,
demokrati, respekt for menneskers vardighed og inte-
gritet, tolerance og solidaritet under fuld respekt for Den
Europaiske Unions charter om grundlaggende rettig-
heder.

EUT C 164 af 5.7.2005, s. 65.

Europa-Parlamentets udtalelse af 25.10.2005 (endnu ikke offentlig-
gjort i EUT), Radets falles holdning af 18. juli 2006 og Europa-
Parlamentets holdning af ... (endnu ikke offentliggjort i EUT).

S

~

Det er vasentligt, at kultursektoren bidrager til og spiller
en rolle i den bredere europziske politiske udvikling.
Der er mange arbejdspladser inden for kultursektoren,
og der er desuden en klar forbindelse mellem investe-
ringer i kultur og ekonomisk udvikling, hvorfor det er
vigtigt at styrke kulturpolitikkerne pé regionalt, nationalt
og europaisk plan. Kulturindustrierne ber derfor indtage
en vigtigere plads i den udvikling, der finder sted i
forbindelse med Lissabon-strategien, da disse industrier i
stadig hejere grad bidrager til den europaiske gkonomi.

Det er ogsd nedvendigt at fremme borgernes aktive
medborgerskab og styrke kampen mod enhver form for
udstadelse, herunder racisme og fremmedhad. Forbedret
adgang til kultur for si mange som muligt kan vere et
middel til bekempelse af social udstedelse.

[ traktatens artikel 3 hedder det, at » alle de aktiviteter,
der er navnt i denne artikel, tilstreeber Faellesskabet at
fjerne uligheder og fremme ligestilling mellem mand og
kvinder«.

Kulturprogrammerne Kalejdoskop, Ariane, Raphael og
Kultur 2000, som findes i henholdsvis afgerelse
719/96/EF (),  2085/97[EF (4,  2228/97[EF () og
508/2000/EF (°), markerede positive etaper i gennem-
forelsen af Fallesskabets indsats pd kulturomradet. Der
er siledes indhestet stor erfaring pd omradet, iser
gennem evalueringen af disse kulturprogrammer. Felles-
skabets indsats pd kulturomrddet ber nu rationaliseres
og styrkes pd baggrund af resultaterne af disse evalue-
ringer, resultaterne af heringerne af alle bergrte parter
og det arbejde, der for nylig er gjort i EU-institutionerne.
Det er derfor hensigtsmaessigt at udarbejde et program
med dette for gje.

Europa-Parlamentet og Radets afgorelse nr. 719/96/EF af 29. marts
1996 om ivarksattelse af et program til stette for kunstneriske og
kulturelle arrangementer med en europaisk dimension (EFT L 99 af
20.4.1996, s. 20). Andret ved afgerelse nr. 477/1999/EF (EFT L 57
af 5.3.1999, s. 2).

Europa-Parlamentets og Radets afgorelse nr. 2085/97[EF af 6.
oktoger 1997 om et program til stotte for beger og lesning,
herunder for oversattelse (EFT L 291 af 24.10.1997, s. 26). ZAndret
ved afgorelse nr. 476/1999/EF (EFT L 57 af 5.3.1999, s. 1).
Europa-Parlamentets og Radets afgorelse nr. 2228/97[EF af 13.
oktoger 1997 om et EF- handlingsprogram for kulturarven (EFT L
305 af 8.11.1997, s. 31). Ophevet ved afgerelse nr. 508/2000/EF
(EFT L 63 af 10.3.2000, s. 1).

Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse nr. 508/2000/EF af 14.
februar 2000 om indferelse af Kultur 2000-programmet (EFT L 63
af 10.3.2000, s. 1). Senest a@ndret ved Radets forordning
nr. 885/2004/EF (EUT L 168 af 1.5.2004, s. 1).
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(8)  EU-institutionerne har ved forskellige lejligheder udtalt europaisk interesse samt indsamling og formidling af

(10)

(11)

sig om emner i relation til Fallesskabets indsats pa
kulturomradet og de udfordringer, der ligger i kultur-
samarbejdet, navnlig Rddets resolution af 25. juni 2002
om en ny arbejdsplan for det europziske samarbejde pé
kulturomradet (') og Rédets resolution af 19. december
2002 om gennemforelsen af arbejdsplanen for euro-
peisk samarbejde pd kulturomradet (), Europa-Parla-
mentets beslutning af 5. september 2001 om samar-
bejdet pd kulturomrddet i EU (}), Europa-Parlamentets
beslutning af 28. februar 2002 om gennemforelsen af
Kultur ~ 2000-programmet (*), ~ Europa-Parlamentets
beslutning af 22. oktober 2002 om teatrets og scenekun-
stens betydning og dynamik i det udvidede Europa (°) og
Europa-Parlamentets beslutning af 4. september 2003
om kulturindustri () samt Regionsudvalgets udtalelse af
9. oktober 2003 om forlengelse af Kultur 2000-
programmet.

Riddet har i ovennavnte resolutioner understreget
nedvendigheden af at vedtage en mere sammen-
heengende strategi for kulturomrddet pd EU-plan, og at
europaisk merveerdi er et vigtigt og afgerende begreb i
det europziske kultursamarbejde og en generel betin-
gelse for fellesskabsforanstaltninger pa kulturomradet.

For at det falles kulturomrdde for de europaiske folk
kan blive til virkelighed, er det vigtigt at fremme bevage-
ligheden pa tvers af greenserne for kulturelle aktorer og
for kunstvarker og kunstneriske og kulturelle frembrin-
gelser samt at tilskynde til dialog og kulturelle udveks-
linger.

I Rédets konklusioner af 16. november 2004 om
arbejdsplanen for kultur 2005-2006, i Europa-Parlamen-
tets beslutning af 4. september 2003 om kulturindu-
strien og i Det @konomiske og Sociale Udvalgs udtalelse
af 28. januar 2004 om kulturindustrien i Europa gives
der udtryk for behovet for i hgjere grad at tage hensyn
til den ikke-audiovisuelle kulturindustris ~specifikke
gkonomiske og sociale kendetegn. Desuden ber der i det
nye program tages hensyn til forberedende foranstalt-
ninger til kultursamarbejde, der er blevet fremmet
mellem 2002 og 2004.

I denne sammenhang er der behov for at fremme samar-
bejdet mellem de kulturelle aktorer og tilskynde dem til
at danne flerdrige samarbejdsprojekter, sd de kan udvikle
felles aktiviteter, yde stotte til mere maélrettede foran-
staltninger med en reel europaisk merverdi, stotte
kulturarrangementer med hej symbolverdi, statte orga-
nisationer, der beskeftiger sig med europzisk kultursam-
arbejde, og tilskynde til analyser af udvalgte emner af

)

) EFT C 13 af 18.1.2003, s. 5.
) EFT C 72 E af 21.3.2002.
)

(13)

(14)

(16)

17)

(18)

information og aktiviteter, der tager sigte pd at maksi-
mere virkningen af projekter inden for europzisk kultur-
samarbejde og europisk kulturpolitikudvikling.

I henhold til Europa-Parlamentets og Réidets afgorelse
1419/1999/EF af 25. maj 1999 om en fxllesskabsaktion
vedrerende »Den Europeiske Kulturhovedstad« 2005-
2019 () ber der ydes betydelig stotte til dette arrange-
ment, der nyder stor bevigenhed blandt europaerne og
bidrager til at styrke folelsen af at tilhore et falles
kulturelt omrade. Der ber i denne sammenhang lagges
vagt pa det tvaereuropeiske kultursamarbejde.

Der ber ydes stotte til organer, der arbejder for det euro-
pxiske kultursamarbejde og derved optreder som
»ambassaderer« for europeeisk kultur pa grundlag af den
erfaring, som EU har indhestet i forbindelse med
Europa-Parlamentets og Radets afgorelse 792/2004/EF af
21. april 2004 om et EF-handlingsprogram til fremme af
organer, der er aktive pd europaisk plan pd kulturom-
radet (%).

Det er nedvendigt, at programmet i overensstemmelse
med princippet om ytringsfrihed bidrager til EU’s bestra-
belser pd at fremme en baredygtig udvikling og
bekeempe enhver form for diskrimination.

Kandidatlandene og de EFTA-lande, der er parter i EQS-
aftalen, er anerkendt som potentielle deltagere i falles-
skabsprogrammer i henhold til de aftaler, der er indgdet
med disse lande.

Det Europziske Rad vedtog pd medet den 19.-20. juni
2003 i Thessaloniki »Dagsordenen for det vestlige
Balkan: P4 vej mod europaisk integration, hvoraf det
fremgar, at fallesskabsprogrammerne ber vere dbne for
de lande, der deltager i stabiliserings- og associeringspro-
cessen, pa grundlag af rammeaftaler, der skal indgds
mellem Fellesskabet og de pégeldende lande. Disse
lande skal, sdfremt de gnsker det, og atheengig af budget-
massige overvejelser eller politiske prioriteringer, kunne
deltage i programmet eller blive omfattet af en mere
begranset form for samarbejde pd grundlag af supple-
rende bevillinger og sarlige procedurer, som skal aftales
mellem de bererte parter.

Programmet ber desuden efter procedurer, som skal
fastleegges narmere, vare dbent for samarbejde med
andre tredjelande, der har indgdet aftaler med Felles-
skabet, som omfatter kultursamarbejde.

() EFT L 166 af 1.7.1999, s.1. Senest andret ved afgorelse

nr. 649/2005/EF (EUT L 117 af 4.5.2005, 5.20).
() EUT L 138 af 30.4.2004, 5. 40.
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For at oge fallesskabsindsatsens merveardi er det nedven-
digt at sikre, at der er sammenhang og komplementa-
ritet mellem de aktioner, der gennemfores inden for
rammerne af denne afgerelse og andre relevante falles-
skabspolitikker, -aktioner og -instrumenter, i overens-
stemmelse med traktatens artikel 151, stk. 4. Der ber
leegges sarlig vaegt pd de falles bergringsflader mellem
feellesskabsforanstaltninger inden for kultur og uddan-
nelse og foranstaltninger til fremme af bedste praksis og
teettere europeisk samarbejde.

For sd vidt angdr implementeringen af Fellesskabets
statte, ber der tages hensyn til den europaiske kulturelle
sektors sarlige karakter, og det bor navnlig sikres, at de
administrative og finansielle procedurer forenkles i videst
muligt omfang og tilpasses sdvel de forfulgte méil som
den kulturelle sektors praksis og udvikling.

Kommissionen, medlemsstaterne og kulturkontaktpunk-
terne bor bestrabe sig pa at tilskynde mindre aktorer til
at deltage i flerdrige samarbejdsprojekter og i tilrettelaeg-
gelse af aktiviteter, der skal fore potentielle projektpart-
nere sammerl.

Programmet ber samle de specifikke kvaliteter og den
specifikke ekspertise, som de kulturelle aktorer i hele
Europa har. Kommissionen og medlemsstaterne ber om
nedvendigt traffe foranstaltninger for at afhjelpe lav
deltagelse fra de kulturelle aktorers side i en medlemsstat
eller et deltagende land.

Der ber inden for rammerne af samarbejdet mellem
Kommissionen og medlemsstaterne sikres lobende over-
vigning og evaluering af dette program for at kunne
foretage tilpasninger af navnlig prioriteringerne for
gennemforelsen af foranstaltningerne. Evalueringen ber
bestd i en ekstern evaluering, som skal foretages af
uafthangige og uvildige organer.

Procedurerne for overvigning og evaluering af
programmet ber anvende specifikke, malbare, realiser-
bare, relevante og tidsbestemte malseetninger og indika-
torer.

Der ber gennemfores passende foranstaltninger for at
forebygge uregelmessigheder og svig og for at inddrive
midler, som er tabt eller blevet udbetalt eller anvendt
uretmaessigt.

Det er hensigtsmassigt at indfere et enhedsinstrument
for finansiering og programmering af kultursamarbejdet,
som benavnes »kulturprogrammets, for perioden 1. janu-
ar 2007-31. december 2013.

Denne afgorelse ber for hele programmets varighed
fastleegge en finansieringsramme, der udger det primere
referencegrundlag som omhandlet i punkt 37 i den inte-
rinstitutionelle aftale af 17. maj 2006 mellem

(1)

Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen om
budgetdisciplin og forsvarlig gkonomisk forvaltning (!).

De nedvendige foranstaltninger til gennemferelse af
denne afgorelse ber treffes i overensstemmelse med
Rédets afgorelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om
fastsaettelse af de nermere vilkdr for udevelsen af de
gennemforelsesbefojelser, der tillegges Kommissi-
onen (3.

De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af
denne afgorelse ber treffes i overensstemmelse med
Rédets forordning nr. 1605/2002 om finansforord-
ningen vedrgrende De Europaiske Fellesskabers almin-
delige budget (}) (i det folgende benzvnt »finansforord-
ningen«) og Kommissionens forordning (EF, Euratom)
nr. 2342/2002 af 23. december 2002 om gennemforel-
sesbestemmelser til Radets forordning nr. 1605/2002 (%).

Feellesskabets indsats supplerer det samarbejde pa kultur-
omrédet, der gennemferes pa nationalt og regionalt plan.
Milene for denne afgorelse, nemlig at styrke det euro-
peiske kulturomrédde, der er baseret pa felles kulturarv
(tveernational bevaegelighed for kulturelle aktorer i
Europa, udbredelse pd tvaers af granserne af kunstveerker
og kunstneriske og kulturelle frembringelser samt
tveerkulturel dialog), kan som felge af deres graenseover-
skridende karakter ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af
medlemsstaterne og kan derfor bedre gennemferes pa
feellesskabsplan; Fellesskabet kan derfor traeffe foranstalt-
ninger i overensstemmelse med subsidiaritetsprincippet,
jf. traktatens artikel 5. I overensstemmelse med proporti-
onalitetsprincippet, jf. navnte artikel, gar denne afgorelse
ikke ud over, hvad der er ngdvendigt for at na disse mal.

Der bor fastsattes overgangsbestemmelser for at sikre en
gnidningsles overgang mellem de programmer, der er
oprettet i henhold til afgorelse nr. 508/2000/EF og
nr. 792/2004/EF, og det program, der oprettes i henhold
til naervaerende afgorelse —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

1.

Artikel 1
Oprettelse og varighed

Med denne afgorelse oprettes kulturprogrammet, der er et

flerdrigt enhedsprogram for Fellesskabets foranstaltninger pa
kulturomradet, og som er abent for alle kulturelle sektorer og
alle kategorier af kulturelle akterer (i det folgende benavnt
»programmetc).

(") EFT C 139 af 14.6.2006, s. 1.

() EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.

() EFT L 248 af 16.9.2002, s.1.

(*) EFT L 357 af 31.12.2002, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF,
Euratom) nr. 1261/2005 (EUT L 201 af 2.8.2005, s.3).
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2. Programmet gennemfores i perioden 1. januar 2007 til
31. december 2013.

Artikel 2
Budget

1. Finansieringsrammen for gennemferelsen af dette
program er for den i artikel 1 navnte periode fastlagt til
354 mio. EUR (¥).

2. De arlige bevillinger godkendes af budgetmyndigheden
inden for den finansielle ramme.

Artikel 3
Mil

1. Programmets overordnede maél er at styrke det kulturelle
omrade, der er falles for europaerne, og som er baseret pa en
feelles kulturarv, gennem udvikling af kultursamarbejdet mellem
skabende kunstnere, kulturelle aktorer, og kulturinstitutioner i
de lande, der deltager i programmet, med henblik pa at fremme
udviklingen af europzisk medborgerskab. Programmet er dbent
for deltagelse af ikke-audiovisuelle kulturindustrier, navnlig sma
kulturvirksomheder, ndr disse industrier optrader i kulturelt
nonprofit-gjemed.

2. Programmet har felgende specifikke mal:

a) at fremme den tvarnationale bevagelighed for personer, der
arbejder i kultursektoren

b) at fremme den tvarnationale udbredelse af kunstvaerker og
kunstneriske og kulturelle frembringelser

¢) at fremme den tveerkulturelle dialog.

Artikel 4
Indsatsomrader

1. Programmets mal gennemfores ved hjxlp af felgende
foranstaltninger, som er beskrevet i bilaget:

a) stotte til kulturelle aktioner
— flerdrige samarbejdsprojekter
— samarbejdsaktioner
— saraktioner

b) stette til organer, der er aktive pd kulturomradet pd euro-
peisk plan

¢) stotte til analyser samt indsamling og formidling af informa-
tion og til aktiviteter, der maksimerer virkningen af
projekter inden for europeisk kultursamarbejde og euro-
peisk kulturpolitikudvikling.

(*) Dette belob er baseret pd 2004-tal, og der vil blive foretaget
tekniske justeringer heraf for at tage hensyn til inflationen.

2. Disse foranstaltninger gennemfores efter bestemmelserne
i bilaget.

Artikel 5
Bestemmelser angdende tredjelande

1. Programmet er dbent for deltagelse af folgende lande:

a) de EFTA-lande, der deltager i EGS, pa de betingelser, der er
fastsat i E@S-aftalen

b) de kandidatlande, der har udarbejdet en fortiltradelsesstra-
tegi for tiltreedelse af EU, i overensstemmelse med de gene-
relle principper, betingelser og procedurer for disse landes
deltagelse i fallesskabsprogrammerne, som er fastsat i
rammeaftalerne

¢) landene i det vestlige Balkan efter de procedurer, der er
aftalt med de pagaldende lande i henhold til rammeaftalerne
om deres deltagelse i fellesskabsprogrammerne.

De lande, der er omhandlet i dette stykke, deltager fuldt ud i
programmet, under forudsatning af at betingelserne er opfyldt,
og at der stilles supplerende bevillinger til rddighed.

2. Programmet er ligeledes dbent for deltagelse af andre tred-
jelande, der har indgdet associerings- eller samarbejdsaftaler
med Fallesskabet, som omfatter bestemmelser om kultursamar-
bejde, pd grundlag af supplerende bevillinger og serlige proce-
durer, som skal fastlagges.

De i stk. 1 nevnte lande i den vestlige del af Balkan, som ikke
onsker fuld deltagelse i programmet, kan samarbejde med
programmet pa betingelserne i dette stykke.

Artikel 6
Samarbejde med internationale organisationer

Programmet gor det muligt at samarbejde med internationale
organisationer, som er kompetente pd kulturomrddet, f.cks.
Unesco eller Europaradet, om gennemforelsen af de i artikel 4
neavnte foranstaltninger pd grundlag af falles bidrag og i over-
ensstemmelse med den enkelte institutions eller organisations
vedtagter.

Atrtikel 7
Komplementaritet med andre faellesskabsinstrumenter

Kommissionen sikrer, at der er forbindelse mellem programmet
og andre fallesskabsinstrumenter, navnlig sddanne som
vedrorer strukturfondene og inden for almen uddannelse,
erhvervsuddannelse, forskning, informationssamfundet,
medborgerskab, ungdom, sport, sprog, social integration, EU’s
eksterne forbindelser og bekeempelse af enhver form for diskri-
mination.
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Artikel 8 a) have tilstraekkeligt personale med relevante faglige og sprog-
lige kvalifikationer til at kunne arbejde i et miljo praget af
internationalt samarbejde
Gennemforelse

1. Kommissionen gennemforer de fellesskabsaktioner, der er
omfattet af programmet, i overensstemmelse med bilaget.

2. Folgende foranstaltninger vedtages efter proceduren i
artikel 9, stk. 2:

a) den drlige arbejdsplan, herunder prioriterede opgaver, og
udvelgelseskriterier og -procedurer

b) det érlige budget og midlernes fordeling pa de forskellige
programaktioner

¢) foranstaltninger til evaluering  af

programmet

overvagning  og

d) den finansielle stotte fra Fellesskabet i relation til enhver
foranstaltning, der foreslds i henhold til artikel 4, stk. 1,
med et samlet fallesskabsbidrag pd over 200 000 EUR:
belgb, varighed, fordeling og modtagere.

3. Alle andre foranstaltninger, der er nedvendige for

gennemforelsen af denne afgorelse, vedtages efter proceduren i
artikel 9, stk. 3.

Artikel 9

Udvalg

1. Kommissionen bistds af et udvalg.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 4 og 7 i
afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Perioden i artikel 4, stk. 3, i afgorelse 1999/468/EF fastsattes
til to maneder.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 3 og 7 i
afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

4. Udvalget vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 10
Kulturkontaktpunkter

1. Kulturkontaktpunkterne, som defineret i bilagets punkt
[.3.1, fungerer som gennemforelsesorganer for formidling af
oplysninger om programmet pé nationalt plan i overensstem-
melse med artikel 54, stk. 2, litra ¢), og stk. 3, i finansforord-
ningen.

2. Kulturkontaktpunkterne skal opfylde folgende kriterier:

b) rdde over passende infrastrukturer, navnlig med hensyn til
informations- og kommunikationsteknologi

c) fungere i en administrativ sammenhzng, som ger det muligt
for dem at varetage deres opgaver tilfredsstillende og undga
interessekonflikter.

Artikel 11

Finansielle bestemmelser

1. Den finansielle stotte har form af tilskud til juridiske
personer. Der kan i visse tilfaelde i henhold til artikel 114, stk.
1, i finansforordningen ydes tilskud til fysiske personer.
Kommissionen kan ogsa uddele priser til fysiske eller juridiske
personer vedregrende aktioner eller projekter, der gennemfores
som led i programmet. Afhaengig af aktionens art kan der gives
tilladelse til at anvende faste tilskudsbelob og/eller tariffer
baseret pd enhedspriser.

2. Kommissionen kan beslutte, om man pd baggrund af
ansegerens profil og aktionernes art kan undlade at efterprove,
om ansegeren har de faglige kompetencer og kvalifikationer,
der er nedvendige for at fuldfere aktionen eller arbejdspro-
grammet.

3. Der kan ydes tilskud til eller gives en pris for visse speci-
fikke aktiviteter, som gennemferes af europiske kulturho-
vedstader, der er udpeget i medfer af afgorelse 1419/1999/EF.

Artikel 12

Bidrag til andre faellesskabsmal

Programmet bidrager til at styrke Fallesskabets tveergdende mal,
navnlig ved at:

a) fremme det grundlaggende princip om ytringsfrihed

b) fremme bevidstheden om betydningen af at bidrage til en
baredygtig udvikling

c) soge at fremme gensidig forstdelse og tolerance i Den Euro-
peiske Union

d) bidrage til at komme enhver form for diskrimination pa
grund af ken, race eller etnisk oprindelse, religion eller tro,
handicap, alder eller seksuel orientering til livs.

Der lagges sarlig vagt pa, at der er ssmmenhang og komple-
mentaritet mellem programmet og fallesskabspolitikkerne for
kultursamarbejde med tredjelande.
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Artikel 13
Overvigning og evaluering

1.  Kommissionen serger for, at det regelmessigt kontrol-
leres, at programmet opfylder de fastsatte mal. Resultaterne af
overvagnings- og evalueringsprocessen anvendes ved gennem-
forelsen af programmet.

Overvagningen omfatter navnlig udarbejdelse af de rapporter,
der er omhandlet i stk. 3, litra a) og c).

Programmets specifikke mal kan efter proceduren i traktatens
artikel 251 revideres pd grundlag af resultaterne af overvig-
ningsrapporter.

2. Kommissionen serger for regelmassig, ekstern og
uathzengig evaluering af programmet.

3. Kommissionen foreleegger Europa-Parlamentet, Radet, Det
Europziske @konomiske og Sociale Udvalg samt Regionsud-
valget:

a) en midtvejsevalueringsrapport om de opndede resultater og
om de kvalitative og kvantitative aspekter af gennemforelsen
af dette program, senest den 31. december 2010

b) en meddelelse om fortsattelsen af programmet, senest den
31. december 2011

¢) en efterfolgende evalueringsrapport, senest den 31. decem-
ber 2015.

Artikel 14
Overgangsbestemmelser

Aktioner, der er pabegyndt for den 31. december 2006 pa
grundlag af afgerelse nr. 508/2000/EF eller nr. 792/2004/EF,
skal fortsat forvaltes i overensstemmelse med bestemmelserne i
disse afgerelser, indtil de er afsluttet.

Det udvalg, der er nedsat ved artikel 5 i afgorelse
nr. 508/2000/EF, erstattes af det udvalg, der er omhandlet i
artikel 9 i nervaerende afgorelse.
Artikel 15
Ikrafttraedelse

Denne afgorelse traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentlig-
gorelsen 1 Den Europeeiske Unions Tidende.

Udferdiget i Bruxelles, den
Pd Rddets vegne

Pd Europa-Parlamentets vegne

Formand Formand
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1.1.

1.2.

1.3.

BILAG

BESKRIVELSE AF AKTIVITETER OG ARRANGEMENTER
Forste aktionsdel: Stotte til kulturaktioner
Flerdrige samarbejdsprojekter

Programmet stotter baredygtige og strukturerede kultursamarbejdsprojekter med henblik pé at samle de specifikke
kvaliteter og den specifikke ekspertise, som de kulturelle akterer i hele Europa har. Stetten har til formdl at hjelpe
samarbejdsprojekterne i start- og etableringsfasen eller i den geografiske udvidelsesfase. Malet er at tilskynde dem: til
at etablere sig pé et baeredygtigt grundlag og blive skonomisk uafhangige.

Hvert samarbejdsprojekt skal have deltagelse af mindst seks aktorer fra seks forskellige lande, der deltager i
programmet. Det skal have til formdl at samle forskellige slags aktorer fra en eller flere sektorer med henblik pa at
gennemfore forskellige flerdrige aktiviteter, som kan gennemfores i enkeltsektorer eller pa tveers af sektorerne, men
som alle skal forfelge det samme mal.

Hvert samarbejdsprojekt sigter mod at gennemfore en rekke strukturerede og flerdrige kulturaktiviteter. Aktivite-
terne skal gennemfores i lobet af hele den periode, hvor der modtages fxllesskabsstatte. De skal omfatte mindst to
af de tre specifikke mél, der er fastsat i artikel 3, stk. 2. Der gives fortrinsret til samarbejdsprojekter, der sigter pé at
gennemfore aktiviteter, som vedrorer alle tre specifikke mél i ovennavnte artikel.

Samarbejdsprojekterne udvealges efter indkaldelse af forslag i henhold til finansforordningen. Udvalgelsen finder
bl.a. sted ud fra en vurdering af arrangerernes ekspertise pa det pagaldende omrade, deres finansielle og operatio-
nelle kapacitet til at gennemfore de foresldede aktiviteter, aktiviteternes kvalitet og den udstreekning, hvori de
opfylder programmets overordnede og specifikke mal, jf. artikel 3.

Samarbejdsprojekterne oprettes pa grundlag af en samarbejdsaftale, dvs. et felles dokument, der har juridisk status i
et af deltagerlandene og er underskrevet af alle arranggrerne.

Feellesskabsstotten kan ikke overstige 50 % af projektets budget og trappes gradvist ned. Den kan ikke overstige
500 000 EUR pr. ér for alle samarbejdsprojekternes aktiviteter. Der ydes stotte i en periode pé tre til fem ér.

Det kan til orientering oplyses, at cirka 32 % af programmets samlede budget gér til denne type stotte.

Samarbejdsaktioner

Der ydes i henhold til programmet stotte til kultursamarbejdsaktioner, der gennemfores i enkeltsektorer eller pd
tveers af sektorerne i samarbejde mellem aktorer pa europzisk plan. Kreativitet og innovation gives hejeste prioritet.
Der skal isar tilskyndes til aktioner, der tager sigte pa at udforske samarbejdsmuligheder med henblik pé at vide-
reudvikle disse pd leengere sigt.

Hver aktion planleegges og gennemfores i fellesskab af mindst tre kulturelle aktorer fra tre forskellige deltagerlande;
aktererne kan komme fra en eller flere sektorer.

Aktionerne udvelges efter indkaldelse af forslag i henhold til finansforordningen og gennemforelsesforanstaltnin-
gerne hertil. Udvealgelsen finder bl.a. sted ud fra en vurdering af arrangerernes ekspertise, deres finansielle og opera-
tionelle kapacitet til at gennemfore de foresldede aktioner, aktionernes kvalitet, og den udstrackning, hvori de
opfylder programmets overordnede og specifikke mdl, jf. artikel 3.

Feellesskabsstotten kan ikke overstige 50 % af projektets budget. Den kan ikke veere mindre end 50 000 EUR og
ikke overstige 200 000 EUR. Stotten ydes for en periode pd hejst 24 maneder.

De betingelser, der i forbindelse med denne aktion gelder for, hvor mange aktorer der mindst skal vere, for at der
kan forelaegges projekter, samt for minimums- og maksimumsbelgb for fallesskabsstotten, kan tilpasses, si der
tages hensyn til de serlige vilkér for litter@r oversattelse.

Det kan til orientering oplyses, at cirka 29 % af programmets samlede budget gdr til denne type stotte.

Sceraktioner

Programmet yder ogsa stotte til saraktioner. Det sarlige ved disse aktioner er, at de bor vere omfattende og vidt-
rekkende og have stor gennemslagskraft over for de europeiske borgere, at de skal bidrage til at gge folelsen af at
tilhore det samme fellesskab og bevidstheden om den kulturelle mangfoldighed i medlemsstaterne, og at de skal
bidrage til den tverkulturelle og internationale dialog. De skal vedrere mindst to af de tre specifikke maél, der
fremgar af artikel 3.

Seraktionerne skal ogsa bidrage til i hejere grad at synliggere Fellesskabets indsats pa kulturomradet bade inden
for og uden for Den Europaiske Union. De skal ogsad bidrage til at oge den globale bevidsthed om den europaiske
kulturs rigdom og mangfoldighed.
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Der vil blive ydet betydelig statte til »Europziske kulturhovedsteeder« for at fremme gennemforelsen af aktiviteter,
der tager sigte pa at synliggere Europa og det tveereuropaiske samarbejde pa kulturomradet.

Seraktioner kan ogsd omfatte prisuddelinger, for sd vidt som de swtter fokus pa kunstnere, kunstveerker eller kunst-
neriske eller kulturelle frembringelser, s de bliver kendt ud over de nationale greenser og sdledes er med til at
fremme bevagelighed og udvekslinger.

Der kan i den forbindelse ogsé gives statte til aktioner, der gennemfores i samarbejde med tredjelande og internatio-
nale organisationer, jf. artikel 5, stk. 2, og artikel 6.

Ovennzvnte cksempler udger ikke en udtemmende liste over foranstaltninger, der vil kunne stottes under denne
underafdeling i programmet.

For sraktionernes vedkommende afhanger udvalgelsesprocedurerne af den pagaldende aktion. Finansiering ydes
pa grundlag af indkaldelser af forslag undtagen i de tilfelde, der er omhandlet i artikel 54 og 168 i finansforord-
ningen. Der vil ogsd blive taget hensyn til, hvorvidt de enkelte aktioner opfylder programmets overordnede og
specifikke mdl, jf. artikel 3 i denne afgorelse.

Feellesskabsstotten kan ikke overstige 60 % af projektets budget.

Det kan til orientering oplyses, at cirka 16 % af programmets samlede budget gér til denne type stotte.

Anden aktionsdel: stotte til organer, der er aktive pa europeaisk plan pa kulturomradet

Stotten ydes i form af et driftstilskud til samfinansiering af de udgifter, der folger af det lobende arbejdsprogram i et
organ, der arbejder for virkeliggorelsen af et mél af generel europaisk interesse pd kulturomradet, eller et mal, der
indgér i Den Europaiske Unions politik pa dette omrade.

Det skal sikres, at disse tilskud tildeles pa grundlag af &rlige indkaldelser af forslag.

Det kan til orientering oplyses, at cirka 10 % af programmets samlede budget gér til denne aktionsdel.

Der kan ydes stotte til organisationer, der gor en indsats for kultursamarbejdet pa en eller flere af folgende méder:

— ved at patage sig en reprasentativ funktion pa fellesskabsplan,

— ved at indsamle eller formidle information med henblik pa at lette det greenseoverskridende kultursamarbejde i
Faellesskabet,

— ved at etablere netveerk pd europeisk plan mellem organer, der er aktive pa kulturomradet,
— ved at deltage i kultursamarbejdsprojekter eller optrade som ambassaderer for europeisk kultur.
Disse organisationer skal have en reel europisk dimension. De skal i den henseende gennemfere deres aktiviteter

pd curopaisk plan, alene eller via forskellige koordinerede sammenslutninger, og deres struktur (registrerede
medlemmer) og aktiviteter skal have potentiel indflydelse pd EU-plan eller deekke mindst syv europaiske lande.

Modtagerne af disse driftstilskud udvalges ved indkaldelse af forslag. Dette sker efter en vurdering af organernes
arbejdsprogrammer sammenholdt med de specifikke mél i artikel 3.

Det samlede driftstilskud under denne aktionsdel kan ikke overstige 80 % af organets samlede tilskudsberettigede
udgifter i det kalenderdr, for hvilket tilskuddet ydes.

Tredje aktionsdel: stotte til analyser og til indsamling og formidling af information samt til maksimering af
virkningen af projekter inden for kultursamarbejde

Det kan til orientering oplyses, at cirka 5 % af programmets samlede budget gér til denne aktionsdel.
Stotte til kulturkontaktpunkter

For at sikre en malrettet, effektiv og brugernar udbredelse af praktiske oplysninger om programmet skal der ydes
stotte til en rakke kulturkontaktpunkter. Disse kontaktpunkter, der skal operere pd nationalt plan, oprettes pé
frivillig basis i overensstemmelse med artikel 39 i forordning nr. 2342/2002.

Kulturkontaktpunkterne har til opgave:
— at gore PR for programmet
— ved hjelp af effektiv informationsformidling og ved udvikling af relevante initiativer til indbyrdes netvaerkssam-

arbejde at fremme adgangen til programmet og tilskynde sd mange professionelle og andre aktorer pd kultur-
omradet som muligt til at deltage i programaktiviteterne
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— at sikre en konstant forbindelse til de forskellige institutioner, som stotter kultursektoren i medlemsstaterne, og
pa denne méde bidrage til, at programaktiviteterne supplerer de nationale stotteforanstaltninger

— at skaffe information om andre fellesskabsprogrammer, som er dbne for kulturprojekter, hvis dette er pdkravet.

Statte til analyser inden for kultursamarbejde

Programmet skal stotte gennemforelsen af analyser og undersggelser inden for europzisk kultursamarbejde og
europzisk kulturpolitikudvikling. Stetten har til formal at ege mangden og kvaliteten af information og data med
henblik pé at tilvejebringe sammenlignelige data og analyser vedrerende kultursamarbejde pd EU-plan, bla. om
bevageligheden for skaberne og aktererne pé kulturomrédet, udbredelsen af kunstverker og kunstneriske og kultur-
elle frembringelser og den tvaerkulturelle dialog.

Der kan under denne aktionsdel ydes stotte til undersogelser og analyser, der bidrager til at forbedre kendskabet til
det tvereuropaiske samarbejde pd kulturomrddet og baner vej for udbredelsen heraf. Der ber i sarlig grad
tilskyndes til gennemforelse af projekter vedrerende indsamling og analyse af statistiske data.

Statte til indsamling og formidling af information samt til maksimering af virkningen af projekter inden for kultursamarbejde

Programmet stotter indsamling og formidling af information samt aktiviteter, der tager sigte pd at maksimere
projekternes virkning ved at udvikle et internetbaseret vaerktoj, der er sarligt tilpasset professionelle kulturarbejderes
behov inden for tvaereuropaisk kultursamarbejde.

Varktojet skal gore det muligt at udveksle erfaringer og god praksis og formidle information om programmet samt
om tvaereuropzisk kultursamarbejde i bred forstand.

FORVALTNING AF PROGRAMMET

Programmets finansieringsramme kan ogsa anvendes til at dakke udgifter til forberedelse, opfelgning, kontrol, revi-
sion og evaluering, der er nedvendige for at forvalte programmet og realisere dets maél, navnlig undersogelser,
mader, information og offentliggorelse, udgifter til informationsnetvzark, der tager sigte pd informationsudveksling,
samt alle andre udgifter til teknisk og administrativ bistand, som Kommissionen kan fa i forbindelse med program-
mets forvaltning.

KONTROL OG REVISION

For de projekter, der udvelges efter proceduren i artikel 11, stk. 2, etableres der en revisionsordning baseret pd
stikprover.

Tilskudsmodtagerne stiller alle udgiftsbilag til radighed for Kommissionen i en periode pa fem ér fra datoen for den
sidste udgiftsbetaling. Tilskudsmodtageren serger for, at udgiftsbilag, der matte befinde sig hos partnere eller
medlemmer, stilles til rddighed for Kommissionen.

Kommissionen kan enten direkte ved hjalp af en af sine medarbejdere eller via et andet kvalificeret eksternt organ
efter eget valg foretage en kontrol af anvendelsen af tilskuddet. Kontrollen kan foretages i hele aftalens lobetid og i
en periode pd fem ar fra datoen for udbetaling af sidste rate af tilskuddet. Resultaterne af disse kontroller kan om
nedvendigt fore til, at Kommissionen traffer beslutning om tilbagesagning.

Kommissionens personale og eksterne personer, der har fiet mandat fra Kommissionen, skal i det omfang, det er
nedvendigt for at udfere disse kontroller, have adgang til modtagerens kontorer og til alle oplysninger, herunder i
elektronisk form.

Revisionsretten og Det Europaiske Kontor for Bekaempelse af Svig (OLAF) har samme rettigheder, navnlig adgangs-
rettigheder, som Kommissionen.

For at beskytte Feellesskabets finansielle interesser mod svig og andre uregelmaessigheder kan Kommissionen i over-
ensstemmelse med Radets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens kontrol
og inspektion pd stedet med henblik pa beskyttelse af De Europaiske Fellesskabers finansielle interesser mod svig
og andre uregelmassigheder (') foretage kontrol og undersogelser pd stedet som led i dette program. Om nedven-
digt foranstalter OLAF undersogelser i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 1073/1999 ().

(') EFT L 292 af 15.11.1996, s. 2.

() EFT L 136 af 31.5.1999, s. 1.
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INFORMATION, KOMMUNIKATION OG AKTIVITETER, DER TAGER SIGTE PA AT MAKSIMERE
PROJEKTERNES VIRKNING

Kommissionen

Kommissionen kan arrangere seminarer, konferencer eller mader for at fremme gennemforelsen af programmet og
informere, udsende publikationer, gennemfore andre aktiviteter med henblik pé udbredelse af oplysninger om
programmet samt om fornedent andre aktiviteter, der tager sigte pd at maksimere projekternes virkning, og kan
overvage og evaluere programmet. Disse aktiviteter kan finansieres gennem tilskud eller ved en offentlig udbudspro-
cedure eller organiseres og finansieres direkte af Kommissionen.

Kulturkontaktpunkter

Kommissionen og medlemsstaterne skal pa frivillig basis tilretteleegge og styrke udvekslingen af information, der er
nyttig for gennemforelsen af programmet, gennem de kulturkontaktpunkter, der fungerer som gennemforelsesor-
ganer pé nationalt plan i overensstemmelse med artikel 54, stk. 2, litra c), og stk. 3, i finansforordningen.

Medlemsstaterne

Med forbehold af traktatens artikel 87 kan medlemsstaterne om fornedent etablere stotteordninger til fremme af
kulturelle aktorers individuelle mobilitet for at rette op pd deres lave deltagelse i programmet. Stotten kan ydes i
form af rejselegater til kulturelle aktorer for at lette den forberedende fase af tvarnationale kulturprojekter.

FORDELING AF DET SAMLEDE BUDGET

Fordeling af programmets drlige budget

Andel af budgettet

i%
Aktionsdel 1 (stotte til kulturelle projekter) Ca. 77
— flerdrige samarbejdsprojekter Ca. 32
— samarbejdsaktioner Ca. 29
— saraktioner Ca. 16

Aktionsdel 2 (stotte til organer pa europzisk niveau inden for kultur- | Ca. 10

omradet)

Aktionsdel 3 (analyse, indsamling og spredning af information) Ca. 5
Samlede driftsudgifter Ca. 92
Programmets forvaltning Ca. 8

Disse procentsatser er vejledende og kan endres af det i artikel 9 naevnte udvalg efter proceduren i artikel 9, stk. 2.
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RADETS BEGRUNDELSE

I. INDLEDNING

1. Kommissionen forelagde den 15. juli 2004 Europa-Parlamentet og Radet et forslag til afgarelse, der

bygger pa EF-traktatens artikel 151, om oprettelse af programmet kultur 2007 (2007-2013).
2. Regionsudvalget afgav udtalelse den 23. februar 2005.

3. Europa-Parlamentet afgav forstebehandlingsudtalelse den 25. oktober 2005.

4. Den 18. juli 2006 vedtog Radet sin falles holdning i overensstemmelse med EF-traktatens

artikel 251, stk. 2.

. MAL

Forslaget skal erstatte det nuvarende kultur 2000-program og afgerelsen om stette til kulturelle

akterer, der er aktive pd europzisk plan, og har felgende hovedformal:
— at fremme den tvarnationale bevagelighed for personer, der arbejder i kultursektoren
— fremme den tvaernationale udbredelse af kunstvarker og kunstneriske og kulturelle frembringelser

— fremme af den tvaerkulturelle dialog.

IIl. ANALYSE AF DEN FALLES HOLDNING

1. Generelt

Rédets feelles holdning er stort set stadig péd linje med Kommissionens oprindelige forslag. Radet har
bibeholdt programmets tre hovedformaél, men har fremhavet, at det ber vare dbent for alle kultur-
elle sektorer og kategorier af kulturelle aktorer. I flere dele af teksten fremhaeves kulturarvens betyd-
ning, men man har veret omhyggelig med at bibeholde programmets dbne og ikke-sektorbestemte

karakter.

Budgettet pd 354 mio. EUR (i 2004-priser, dvs. 400 mio. EUR i lebende priser) blev vedtaget af de
tre institutioner inden for rammerne af den interinstitutionelle aftale om den finansielle ramme for

2007-2013.

2. Nye elementer i den felles holdning i forhold til Kommissionens forslag

Rédet har i forstdelse med Kommissionen og Europa-Parlamentet overfort stotte til aktioner til beva-

relse af mindesmrker til det foresldede program »Borgere for Europac.

Réadet har forsegt at finde den rigtige balance mellem sma og store projekter og at lette sméd aktg-
rers adgang til programmet. Med henblik herpd og pd linje med Europa-Parlamentets strategi har
det seenket mindstebelgbet for EF-statte fra 60 000 EUR til 50 000 EUR og nedsat det minimale

antal af akterer fra 4 til 3 i forbindelse med samarbejdsforanstaltninger.

Med samme madlsatning om at dbne programmet for smé kulturelle aktorer gives der i den vejle-
dende budgetfordeling i Radets falles holdning flere midler til samarbejdsforanstaltninger (mindre
projekter) end til flerdrige samarbejdsprojekter (storre projekter). De procentandele, man ndr frem
til, dvs. 32 % til flerdrige samarbejdsprojekter og 29 % til samarbejdsforanstaltninger, ligger midt

imellem Kommissionens oprindelige forslag og Europa-Parlamentets udtalelse.

Pé linje med Europa-Parlamentets udtalelse har Radet indfert sterre smidighed med hensyn til varig-

heden af bade flerdrige samarbejdsprojekter (3-5 ar) og samarbejdsforanstaltninger (1-2 ar).

Rédet har indfert en forvaltningskomitéprocedure for projekter med et samlet EF-bidrag pd over

200 000 EUR.
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3. Europa-Parlamentets andringer

3.1.

3.2.

ZEndringer, der blev helt, delvis eller principielt accepteret
Rédet kunne helt eller delvis acceptere en stor del af Europa-Parlamentets &ndringer.

Andring 1, 2, 3, 4,6, 7, 11, 13, 15, 20, 23, 27, 33, 41, 43, 47, 51 og 52 er blevet accepteret
i deres helhed. Andring 14, 19, 26 (som blev indsat i artikel 7), 34, 53, 55, 56 og 59 er blevet
omformuleret.

Rédet har delvis indarbejdet @ndring 8, 10, 16 (undtagen henvisningen til serlige projekter),
24 (uden henvisning til serlige aktivitetsomrader), 62 og 49 (undtagen omtalen af serlige
organer), 38 og 42 (den del af begge @ndringer, der vedrerer projekternes varighed, blev
accepteret).

/Endringer, som Rddet ikke har indarbejdet

Rédet kunne ikke acceptere den vejledende budgetfordeling mellem de forskellige aktionsdele,
som Europa-Parlamentet foreslog i @ndring 39, 44, 47, 48, 54 og 60, men har som ovenfor
anfort segt at tilneerme holdningerne til EP i forhold til det oprindelige kommissionsforslag.
Med hensyn til aktionsdel 2, stotte til organer, finder Radet, at det ville vere overdrevet at
tildele 14 % af budgettet til denne aktionsdel, iser da én aktion under aktionsdel 2
(mindesmzrker) blev overfort til et andet program. &£ndring 21 om det samlede budget blev
afvist pd baggrund af den interinstitutionelle aftale om den finansielle ramme, jf. ovenfor.

Det blev anset for overdrevet at senke minimumbudgettet for samarbejdsforanstaltninger til
30 000 EUR, som foresléet i @ndring 42, da tarsklen allerede var blevet fastlagt til 50 000 EUR
i det nuvaerende program. Radet kom dog Europa-Parlamentets holdning noget i mode ved at
senke tersklen fra 60 000 EUR til 50 000 EUR.

Rédet afviste &endring 36 om nedsettelse af mindsteantallet af aktorer fra forskellige lande, der
er involveret i flerdrige samarbejdsprojekter, fra 6 til 4 for siledes at bevare projekternes multi-
laterale karakter. Derimod accepterede det for de mindre samarbejdsforanstaltningers vedkom-
mende @ndring 41 om nedsettelse af antallet af aktorer.

Alle @ndringer om indferelse af sektorspecifikke prioriteter, tilfgjelse af sektorspecifikke formal
eller forsterket stotte til serlige sektorer eller organer (endring 61, 5, 9, 12, 64, 65 og de
hermed forbundne @ndringer 37 og 45, 25, 40 og 46) er blevet afvist for at bibeholde
sammenhangen med programmets formél og undga, at programmets dbne karakter forringes
ved prioritering af de forskellige omrader af kulturelle aktiviteter. Den samme betragtning var
afgerende for andring 16, 24 og 49, som blev delvis accepteret.

Det blev anset for overdrevet at oge andelen af EF-stotten fra 50 % til 70 % som fastsat i forste
del af @ndring 38 og 42.

Rédet kunne tilslutte sig tankegangen bag @ndring 29, 31 og 32 (om bidrag til andre EF-mal),
men mente, at de allerede var dakket af betragtningerne eller andre bestemmelser i lovteksten.
Pd samme madde fandt Rédet, at @ndring 18 (om tilstreekkelige ressourcer) ikke horte hjemme i
lovteksten, og at andring 17 (om UNESCO’s konvention om kulturel mangfoldighed) faldt
uden for afgarelsens anvendelsesomrade.

Rédet fandt det unedvendigt at medtage @ndring 28 og 50 om foranstaltninger med henblik
pa gennemsigtighed og @ndringer vedrorende flerdrigt partnerskab, da disse bestemmelser er
omfattet af finansforordningen, og da betragtning 29 allerede indeholder bestemmelser om, at
gennemforelsesafgorelser skal vedtages i overensstemmelse med finansforordningen. A£ndring
35 om evaluering blev anset for overflodig, da evalueringen selv skal vare ekstern og
uafthaengig. Andring 72 om deltagelse i programmet for lande, der er omfattet af den euro-
paiske naboskabspolitik, kunne ikke accepteres, og aendring 57 om kulturformidlingskontor-
ernes lokaler blev anset for vanskelig at gennemfore, da disse kontorer normalt indgér i natio-
nale strukturer.
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IV. KONKLUSION

Rédet finder, at dens felles holdning er en velafbalanceret tekst, der danner et godt grundlag for
ivaerksattelsen af dette instrument og derved letter samarbejdet i kultursektoren over hele Europa. Pd
baggrund heraf ser Radet frem til at opnéd enighed med Europa-Parlamentet i ner fremtid, sdledes at
afgorelsen kan vedtages snarest.



